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新加坡通过《2001年联合国法》、新加坡金融管理局依据《2022年金融服务
与市场法》制定的条例以及新加坡关税局执行的贸易管制，落实联合国安理
会的制裁；其法院对这些措施的解释十分严谨，2011年的The “Sahand”案即为
例证。新加坡长期奉行只执行联合国制裁的政策，而2022年2月和3月针对俄
罗斯的措施，是1978年以来这一政策的首个重大例外。这些措施禁止出口军
用物资以及某些电子、计算机和电信产品，并禁止金融机构与四家俄罗斯银
行进行交易、为新的俄罗斯国家债务提供融资，或利用数字支付代币规避上
述规则。新加坡并不执行美国、欧洲和英国的制裁，但这些制裁通过美元、
代理行业务、保险、集团政策和合同条款触及新加坡的银行、贸易商和船
东，第14114号行政命令项下的次级制裁以及对使用新加坡原产货物的网络
所作的指定即为例证。新加坡周边水域的船对船过驳，以及运载俄罗斯和伊
朗石油的影子船队的壮大，已使海事风险成为合规的核心议题和公共安全问
题；新加坡通过港口国监督和私营部门的尽职调查加以应对。2003年的《战
略物资（管制）法》设有全面管控条款和按货物价值计算的罚则，并于2026

cn.SingaporeIQ.com

© 2026 Dr Alexander Ressos. General information only, not legal, tax or investment advice. No client relationship is created. All
Singapore law advice is provided by a duly licensed and regulated firm of Singapore advocates and solicitors only on the basis of an
express written letter of engagement. More information at SingaporeIQ.com and ressos.com.sg.

mailto:alexander.ressos@kgplegal.com.sg
https://www.ressos.com.sg
https://singaporeiq.com
https://www.ressos.com.sg


年12月推出新的管制令。该法完善了新加坡的制裁框架，使新加坡既能继续
作为东西方之间的枢纽，又能向合作伙伴证明这一枢纽并非规避制裁的渠
道。
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